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LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR
DEM GEBRAUCH.

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

● Vor dem ersten Kochen muss der Grill aufgeheizt 
und der Brennstoff mindestens 30 Minuten lang 
glühend heiß gehalten werden.
● Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Innenräumen 
oder geschlossenen Räumen
(z. B. Zelten), auch wenn Belüftung vorhanden ist, und 
lagern Sie das Produkt nicht mit frisch verwendeter 
Kohle in Innenräumen. Beim Verbrennen von 
Holzkohle wird Kohlenmonoxid freigesetzt, das für 
Mensch und Tier giftig ist.
● NICHT in der Nähe von entzündlichen oder 
brennbaren Gegenständen oder Materialien verwen-
den.
● WARNUNG! Dieser Grill wird sehr heiß, bewegen 
Sie ihn nicht während des Betriebs 
● Verwenden Sie ihn nicht in Innenräumen!
● WARNUNG!  Kein Spiritus oder Benzin zum Anzün-
den oder Nachzünden verwenden! 
● Verwenden Sie nur Feueranzünder, die der EN 
1860-3 entsprechen!
● WARNUNG! Halten Sie Kinder und Haustiere fern.
● Die maximale Menge an Holzkohle darf 1,5 kg nicht 
überschreiten.
● Es darf nicht in die Hände von Kindern und Haustie-
ren gelangen. Bei der Verwendung dieses Produkts in 
der Nähe von Kindern ist besondere Vorsicht geboten. 
● Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn Sie unter 
dem Einfluss von Alkohol oder verschreibungspflichti-
gen / nicht verschreibungspflichtigen Arzneimitteln 
stehen, da diese Substanzen Ihre Fähigkeit zur 
sicheren Verwendung des Produkts beeinträchtigen 
können. 
● Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, 
während es verwendet wird. 
● Bewegen Sie das Produkt nicht, wenn es verwendet 
wird oder heiß ist. Lassen Sie das Produkt vor der 
Handhabung vollständig abkühlen. 
● Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass das 
Produkt vollständig und sicher montiert ist. 
● Halten Sie Haare, Kleidung und Schmuck von der 
Glut fern und halten Sie sie von Flammen fern. 
● Berühren Sie keine heißen Oberflächen. Tragen Sie 
immer hitzebeständige Schutzhandschuhe, wenn Sie 
dieses Produkt verwenden.  

● Verwenden Sie dieses Produkt nicht in oder in der 
Nähe von Freizeitfahrzeugen oder Booten. 
● Setzen Sie kein Papier, Pappe oder ähnliches 
Material in die Flammen oder Kohlen ein. 
●  Reparieren oder lackieren Sie das Produkt nicht 
neu. Bei Beschädigung entsorgen Sie es. 
● Bauen Sie in diesem Produkt keine großen Feuer. 
Es ist nur für kleine Feuer gedacht. 
● Stellen Sie das Produkt immer auf eine flache, 
ebene, stabile und hitzebeständige Oberfläche. 
● Während des Gebrauchs des Geräts kann der Griff 
extreme Temperaturen erreichen, die eine 
ungeschützte Hand schwer verletzen können.Verwen-
den Sie beim Umgang einen geeigneten hitzebestän-
digen Handschuh oder ein Polster. 
● Für die Einhaltung der richtigen Abstände zur 
brennbaren Konstruktion sind 3 m (10 Fuß) erforder-
lich. Dies ist der spezifische Mindestabstand von einer 
solchen Konstruktion zu den Seiten und der Rückseite 
des Außengeräts, und das Gerät darf nicht bei 
brennbaren Überkopfkonstruktionen verwendet 
werden
● Dieses Produkt ist ausschließlich für den nichtgew-
erblichen Gebrauch im Freien zum Kochen von 
Lebensmitteln für den menschlichen Verzehr bestim-
mt, und darf nicht für andere Zwecke verwendet 
werden. 
● Verwenden Sie kein Wasser, um Kohlen zu löschen 
oder das Produkt abzukühlen. 
● Verwenden Sie keine Zubehörteile, die nicht vom 
Produkthersteller empfohlen oder verkauft werden.
● Verwenden Sie für das Produkt immer hitzebestän-
dige Utensilien.
● Nach dem Gebrauch können sich Lebensmittel- 
oder Ölflecken auf dem Grill befinden. Es wird 
empfohlen, ihn 10 Minuten lang in Wasser einzuwe-
ichen - dadurch werden die Rückstände aufgeweicht. 
Reinigen Sie den Grill dann mit einem weichen Tuch. 
● Warten Sie nach dem Gebrauch, bis der Ofenkörper 
vollständig abgekühlt ist, bevor Sie ihn reinigen. Wenn 
Sie ihn mit Wasser abspülen, trocknen Sie ihn so gut 
wie möglich, bevor Sie ihn an einem kühlen Ort lagern.
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READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

IMPORTANT SAFEGUARDS

● The barbecue shall be heated up and the fuel 
kept red hot for at least 30 min prior to the first 
cooking.
● Do not use this product indoors or in enclosed 
areas (e.g., tents) even if ventilation is provided, 
and do not store the product indoors with freshly 
used coals; burning charcoal releases carbon 
monoxide, which is toxic to humans and animals.
● DO NOT use near flammable or combustible 
objects or materials.
● Do not cook before the fuel has a coating of ash.
● The barbecue shall be heated up and the fuel 
kept red hot for at least 30min prior to the first 
cooking.
● WARNING! This barbecue will become very hot, 
do not move it during operation. 
● Do not use indoors!
● WARNING! Do not use spirit or petrol for lighting 
or re-lighting!
● Use only firelighters complying to EN 1860-3!
● WARNING! Keep children and pets away.
● The maximum amount of charcoal shall not 
exceed 1.5kg.
● Keep out of the reach of children and pets. Extra 
caution is necessary when using this product near 
children.
● Do not use this product if you are under the 
influence of alcohol or
prescription/non-prescription drugs, as these 
substances may impair your ability to safely use 
the product.
● Do not leave the product unattended while it is 
in use.
● Do not move the product while it is in use or hot; 
allow the product to cool completely before 
handling.
● Ensure the product is fully and securely assem-
bled before each use. 
● Keep hair, clothing, and jewelry away from the 
coals when lighting and away from flames.

● Do not touch hot surfaces; always wear protec-
tive, heat-resistant mitts/gloves when using this 
product.
● Do not use this product on or near recreational 
vehicles or boats.
● Do not insert use paper, cardboard, or similar 
material into the flames or coals.
● Do not repair or repaint the product; discard if 
damaged.
● Do not build large fires in this product; it is 
intended for small fires only.
● Always place the product on a flat, level, stable, 
heat-resistant surface.
● When the appliance is in use, the handle can 
reach extreme temperatures that can cause 
serious injury to an unprotected hand. Use an 
appropriate heat resistant glove or pad when 
handling.
● The necessity for maintaining proper clearanc-
es from combustible construction is 10 feet (3 M)., 
which is the specific minimum clearances from 
such construction to the sides and back of the 
outdoor appliance, and that the appliance shall 
not be used under overhead combustible 
construction.
● This product is intended solely for outdoor, 
non-commercial use in cooking foods for human 
consumption; do not use for any other purpose.
● Do not use water to extinguish coals or cool the 
product.
● Do not use attachments not recommended or 
sold by the product manufacturer.
● Always use heat-resistant utensils with the 
product.
● After use, there may be food or oil stains on the 
grill. It is recommended to soak in water for 10 
minutes – this will soften the residue. Then, clean 
the grill with a soft cloth. 
● After use, wait until the furnace body has 
completely cooled down before cleaning. If rinsing 
with water, dry it as much as possible before 
storing in a cool place. 
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MCloth cover 1PC

1.

1PC

2-1.

1PC

2-2.

1PC

2-3.

1PC
3.

1PC

4.

2PCS

5.

2PCS

6.

1PC
7.

2PCS

8.

1PC

9.

1PC

10.

1PC
11.

1PC

12-1.

1PC

13-1.

1PC

13-2.

1PC
13-3.

2PCS

13-4.

2PCS

13-5.

1PC

14.

2PCS
15.

2PCS

16.

1PC

17.

1PC

18.

2PCS
19. 20.

Stoffbezug 1 STÜCK 1PC

Teileliste / Parts List
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Montageanleitung / Assembly Guide

Before the whole item assembly, you need to assemble the part 2,12,13 at first. 

Vor dem Zusammenbau des gesamten Artikels müssen Sie zuerst die Teile 2, 12 und 13 
zusammenbauen.
Bitte befolgen Sie die folgenden Anweisungen.
Wenden Sie sich an uns, wenn der Artikel während der Übergabe beschädigt oder defekt ist.

Please follow below instruction.
Contact us if item damaged or defective during the transmition.

Note

Hinweis

Wir liefern Pizzastein und Pizzaschieber kostenlos.
We provide pizze stone and pizza peel for free.

A

B

I

C

D

E

M8

M6

M6*16

M6*16

4PCS H M6

M6*12

2PCS

2PCS

2PCS4PCS

F M6 2PCS

G M6 3PCS

ST3.9*15
2PCSPizzaschieber

Pizza Peel
Pizzastein
Pizza Stone

34PCS
+2PCS
(spare)

Teileliste / Parts List



I 1

I 1

H 1

G 1

F 1

2-2

2-3

I

STEP 1

STEP 2

2-1

I

I
STEP 3

13-1

13-3
13-4

F G

H
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A 1

H 1

G 1

G 1

F 1

STEP 4

13-1

13-2

13-5

G

A

13-3
13-4

F G

H

STEP 5

12-1
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A 4

A 16

STEP 6

STEP 7

14
15

16

17

11

A

10

9

A
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STEP 8

STEP 9

STEP 10

18

B

B

1

2

3

A

A
20
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STEP 13

STEP 11

STEP 12

6
4

12

13

A

C

D

C

D
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Wenn Sie ihn nicht verwenden, können 
Sie den Pizzaofen mit einer Stoffabdeck-
ung abdecken
When you are not using it, you can cover the pizza 
oven with a cloth cover.

STEP 14

STEP 15

Pizza Peel

A

5

7
8

5# ist mit Emaille beschichtet, aus Sicherheitsgründen, dass er mit Lebens-
mitteln verwendet werden kann.
5# is coated with enamel for sake of safety that can be used with food.
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DE
Die häufigsten Gründe, warum 

Pizzasteine brechen

1. EINEN KALTEN BACKSTEIN IN EINEN HEISSEN OFEN GEBEN
2. FEUCHTIGKEIT AUF DEM BACKSTEIN ERLAUBEN
3. KÜHLE ODER KALTE SPEISEN AUF DEN BACKSTEIN LEGEN
4. DEN STEIN ZU SEHR HANDHABEN
5. DEN STEIN ZU FRÜH AUS DEM HEISSEN OFEN NEHMEN
6. ZU VIEL HITZE VERWENDEN

Wie Sie verhindern, dass Ihr Pizzastein
in Zukunft Risse bildet

●  Lassen Sie den Stein immer in Ihrem Ofen. Wenn Sie einen schön aussehenden 
Stein wünschen, decken Sie ihn mit Alufolie ab, damit er nicht durch Tropfen von 
anderen Dingen verfärbt wird.
● Stellen Sie einen Stein immer in einen kühlen Ofen und heizen Sie ihn lange vor.
● Verringern Sie das Handhaben. Das Hinein- und Herausbewegen aus dem Ofen 
kann zu Rissen führen.
● Vermeiden Sie es, einen Stein zu reinigen oder zu ölen. Die Feuchtigkeit kann zu 
Rissen führen.
● Warten Sie, bis der Stein vollständig abgekühlt ist, bevor Sie ihn aus dem Ofen 
nehmen.
● Legen Sie keine eiskalten Pizzen auf Ihren Pizzastein.
● Benutzen Sie ein zusammengefaltetes Handtuch und legen Sie es auf die Arbeits-
fläche, bevor Sie den Stein aus dem Ofen nehmen, damit die Arbeitsfläche Ihren 
Stein nicht in einen „Thermoschock“ versetzt.
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Top Reasons Why Pizza Stones Crack
1. PUTTING A COLD BAKING STONE INTO A HOT OVEN
2. ALLOWING MOISTURE INTO THE BAKING STONE
3. PLACING COOL OR COLD FOOD ONTO THE BAKING STONE
4. HANDLING THE STONE TOO MUCH
5. REMOVING THE STONE TOO SOON FROM A HOT OVEN
6. USING TOO MUCH HEAT

EN

How To Prevent Your Pizza Stone From 
 Cracking In The Future

● Maintain your stone in your oven at all times. If you such as a pretty looking rock, 
cover with aluminum foil so drips from other things don’t discolor it.
● Always place a rock into a cool stove as well as do a long pre-heat.
● Decrease handling. Moving in and out of the stove can cause cracking.
● Stay clear of cleaning or oiling a stone. The moisture can create it to split.
● Wait until rock is entirely chilly before removing it from oven.
● Don’t place icy pizzas on your pizza stone. 
● Utilize a folded up towel and also place on the counter prior to you take the rock out 
of the stove, so the counter will not send your rock right into “thermal shock”.
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